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Niech Jeszua mówi sam za siebie 
w 
P o u z d r o w i e n i u p r z e z Jeszuę p e w n e g o 

n i e w i d o m e g o Żyda doszło d o s p o r u z 
f a r y z e u s z a m i . Niektórzy u z n a l i u z d r o w i e n i e 

z a c u d , i n n i z a sztuczkę. Odpowiadając n a p y t a n i a 
o b u r z o n y c h przywódców l u d u , wylęknieni r o d z i c e 
człowieka, który urodził się ślepy, a t e r a z już widział, 
o d r z e k l i : „Jest dorosły. P y t a j c i e g o , n i e c h s a m o 
s o b i e p o w i e " ( E w . J a n a 9 , 2 1 ) . 

Proponuję, żeby p o d o b n i e uczynić z Jeszuą. W i e l u 
w y p o w i a d a się n a J e g o korzyść l u b p r z e c i w k o 
N i e m u . N i e w i e l u n a t o m i a s t d o p u s z c z a d o głosu 
J e g o s a m e g o . D a j m y M u tę szansę. 

Każdy z choćby odrobiną z d r o w e g o rozsądu 
p r z y z n a , że n o w e tysiąclecie n i e zaoferowało n a m 
p o k o j u n a z i e m i a n i d o b r e j w o l i względem l u d z i . N a 
świecie c o r u s z wybuchają k o n f l i k t y z b r o j n e . M i e r n i 
d y k t a t o r z y nabijają własne k a b z y , p o d c z a s g d y 
m i l i o n y głodują, jęczą I cierpią. 

Z l u d z k i e g o p u n k t u w i d z e n i a I z r a e l z m i e r z a k u 
z g u b i e , gdyż c o r a z więcej j e g o wrogów p o s i a d a 
bombę, którą niegdyś t y l k o państwo żydowskie 
mogło się szczycić j a k o kartą przetargową w g r z e z 
obłąkanymi sąsiadami. N a u k a I t e c h n i k a rodzą 
c o r a z wymyślniejsze s p o s o b y o s z u k i w a n i a , 
s p r a w o w a n i a władzy i n i s z c z e n i a . 

Cóż t o w s z y s t k o m a wspólnego z Jeszuą, którego 
w i e l u Żydów uznało z a M e s j a s z a ? B a r d z o w i e l e ! 
Dziś r e l i g i j n i Żydzi i chrześcijanie mają z e sobą 
w i e l e wspólnego - o b i e b o w i e m g r u p y wołają: 
„Chcemy M e s j a s z a już dziś!". Słusznie zauważyły, 
że człowiek p o z o s t a w i o n y s a m s o b i e n i e m a p r z e d 
sobą n a d z i e l , i t u właśnie w k r a c z a J e s z u a . 

O n zgodziłby się z taką oceną s y t u a c j i . 
Przemierzając I z r a e l , ogłaszał S i e b i e jedyną 
nadzieją d l a s w e g o l u d u i d l a świata. A następnie 
przedstawił „listy uwierzytelniające" w sposób 
nieosiśigainy d l a n i k o g o i n n e g o - przywracał w z r o k 
ślepym, życie umarłym, a w o b l i c z u J e g o cudów 
oniemiał n i e t y l k o l u d , a l e i J e g o w r o g o w i e . 

1 . N i e założył n o w e j r e l i g i i . „Nie m n i e m a j c i e , że 
przyszedłem rozwiązać z a k o n a l b o proroków; 
n i e przyszedłem rozwiązać, l e c z wypełnić" ( E w . 
M a t e u s z a 5 , 1 7 ) . 

2 . N i e przyszedł, a b y pozyskiwać nie-Żydów, a l e 
swój własny l u d , a z a j e g o pośrednictwem świat. 
„Jestem posłany t y l k o d o o w i e c z a g i n i o n y c h z 
d o m u I z r a e l a " ( M t 1 7 , 2 4 ) . 

3 . N i e narzucał się I z r a e l o w i , choć zapowiedział, że 
p o j a w i się n a końcu, j a k o j e g o j e d y n a n a d z i e j a . 
„Oto w a m d o m w a s z p u s t y z o s t a n i e . A l b o w i e m 
p o w i a d a m w a m : N i e u j r z y c i e M n i e odtąd, aż 
p o w i e c i e : Błogosławiony, który p r z y c h o d z i w 
i m i e n i u Pańskim" ( M t 2 3 , 3 8 - 3 9 ) . 

4 . Twierdził, że j e s t B a r a n k i e m Bożym - ofiarą 
przebłagalną z a I z r a e l a . W c h w i l i s w e j śmierci 
zaoferował j e d y n i e miłość, mówiąc: „Ojcze, odpuść 
i m , b o n i e wiedzą, c o czynią" ( E w . Łukasza 
2 3 , 3 4 ) . 

5 . N i e t y l k o powiedział, że przyszedł, a b y oddać 
życie z a g r z e c h y I z r a e l a ( i świata), a l e też obiecał, 
że z m a r t w y c h w s t a n i e . „Zburzcie tę świątynię, a J a 
w t r z y d n i ją odbuduję. [...] mówił o świątyni 
ciała s w e g o " ( J 2 , 1 9 . 2 1 ) . 

6 . N i e m a s e n s u nazywać G o „miłym młodym 
Żydem" a n i n a w e t t y l k o p r o r o k i e m . Musiałby 
b o w i e m być kłamcą, obłąkanym - a l b o właśnie 
M e s j a s z e m - a b y w t e n sposób odpowiedzieć 
s z c z e r z e poszukującej k o b i e c i e , która stwierdziła 
( j a k t o c z y n i dziś w i e l u ) : „Wiem, że p r z y j d z i e 
M e s j a s z ; g d y O n p r z y j d z i e , w s z y s t k o n a m 
o z n a j m i . Rzekł j e j J e s z u a : J a , który mówię z 
tobą, j e s t e m n i m " ( J 4 , 2 5 - 2 6 ) . 

Pozwoliłem Żydowi J e s z u i mówić z a s i e b i e . 
Wysłuchaliśmy już B a r a k a , C l i n t o n a , A r a f a t a i 
i n n y c h . C z y p o m o g l i o n i I z r a e l o w i ? Czyż J e s z u a . 
który - j a k s a m oznajmił - żyje, n i e spisałby się 
l e p i e j ? Z e c h c i e j m y G o o t o p r z y n a j m n i e j poprosić! 
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F r a n k E i k l o r , S h a l o m I n t e r n a t i o n a l 
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Ż y d z i z w y c z a j o w o c o s z a b a t z b i e r a l i się w 
m i e j s c o w e j s y n a g o d z e , a b y wielbić B o g a i 
uczyć się o N i m . T e n s z a b a t n i e był 

wyjątkiem. W s z y s c y się t u z n a l i , i w s z y s c y p o z n a l i 
Jeszuę, k i e d y wszedł, żnail G o i J e g o rodzinę, 
żdążył zasłynąć j a k o n a u c z y c i e l . J e g o n a u k i były 
głębokie i zdumiewające. 

Choć w J e g o z a c h o w a n i u n i e było n i c z b u n t u , t o n i e 
mieściło się o n o w t r a d y c j i , i s z c z e r z e mówiąc, 
niepokoiło p e w n y c h członków s y n a g o g i o r a z 
S a n h e d r y n u . Stąd też niektórzy f a r y z e u s z e p r z y b y l i , 
a b y G o obserwować i sprawdzić, c z y n i e znajdą 
p o w o d u , a b y G o oskarżyć. 

„I wstąpił z n o w u d o s y n a g o g i ; a był t a m 
człowiek z uschłą ręką. i p o d p a t r y w a l i G o , c z y 
u z d r o w i g o w s a b a t , a b y G o oskarżyć. W t e d y 
rzekł d o człowieka, który miał uschłą rękę: 
Wyjdź n a środek. A d o n i c h rzekł: C z y w o l n o w 
s a b a t d o b r z e czynić, c z y źle czynić, życie 
zachować c z y zabić? A o n i m i l c z e l i . I spojrzał n a 
n i c h z g n i e w e m , zasmucił się z p o w o d u 
zatwardziałości i c h s e r c a i rzekł o w e m u 
człowiekowi: Wyciągnij rękę! i wyciągnął, i ręka 
j e g o wróciła d o d a w p e g o s t a n u . A f a r y z e u s z e , 
wyszedłszy z a r a z , n a r a d z a l i się z h e r o d i a n a m i , 
j a k b y G o zgładzić" ( E w . M a r k a 3 , 1 - 6 ) . 

W s z y s c y w i d z i e l i , c o się d z i e j e , i w s z y s c y z n a l i t e g o 
człowieka, Jeszuę. W s z y s c y z n a l i też mężczyznę z 
uschniętą ręką. Każdy patrzył z w y c z e k i w a n i e m . 
Rosło napięcie. C z y J e s z u a g o u z d r o w i ? C z y t o 
z g o d n e z P r a w e m ? A k i e d y O n zapytał 
faryzeuszów: „Czy w o l n o w s a b a t d o b r z e czynić, 
c z y źle czynić, życie zachować c z y zabić?", o n i 
m i l c z e l i . M i m o że z g o d n e z P r a w e m j e s t c z y n i e n i e 
d o b r z e w s z a b a t I d o b r z e j e s t zachować komuś 
życie w s z a b a t . J e s z u a j e d n a k poszedł j e s z c z e 
d a l e j . 

S p o j r 
n a c h o r i 
i polecił I 
wyprostować 
rękę. Człowiek 
wyprostował rękę i o d r a z u z o 
o n a u z d r o w i o n a . Było t o coś więcej n i z u z d r o w i e n i e . 
Coś więcej niż d o b r y c z y n , więcej niż o c a l e n i e życia 
- c o może uczynić każdy. J e s z u a wypowiedział 
Słowo, i ręka mężczyzny została u l e c z o n a . J e s z u a 
stworzył życie. Przemówił, i t a k się stało. 
Wypowiedział słowo i dał życie. Był t o p o k a z J e g o 
m o c y i a u t o r y t e t u . C u d t e n zaświadczył o J e g o 
tożsamości. Uschła ręka mężczyzny była zupełnie 
bezużyteczna, d e f a c t o m a r t w a . 

L e c z t o , c o było m a r t w e , ożyło w c h w i l i , g d y J e s z u a 
wypowiedział Słowo. P o d o b n i e j a k Bóg przemówił 
n a początku I t a k się stało, t a k i J e s z u a , S y n Boży, 
przemówił, i t a k się stało. J e s z u a powiedział: 
„Zaprawdę, zaprawdę, p o w i a d a m w a m , n i e może 
S y n s a m o d S i e b i e n i c czynić, t y l k o t o , c o w i d z i , 
że O j c i e c c z y n i ; c o b o w i e m O n c z y n i , t o s a m o i 
S y n c z y n i " ( E w . J a n a 5 , 1 9 ) . 

P o p r z e z t e n c u d J e s z u a pokazał, że j e s t B o g i e m . I 
f a k t y c z n i e był B o g i e m w c i e l e , i m m a n u e i e m , 
„Bogiem z n a m i " ! T a k j a k t o przepowiedział p r o r o k 
I z a j a s z ( I z 7 . 1 4 ) . 

W I N N I C A S T R O N A 3 



N i e p r z e o c z m y też f a k t u , że życie otrzymała ręka 
t e g o mężczyzny. Ręka t o narzędzie 
d e m o n s t r o w a n i a siły, umiejętności i władzy. 
S y m b o l i z u j e niezależność człowieka I j e g o zdolność 
t r o s z c z e n i a się o s w o j e p o t r z e b y . 

P r a w a zaś ręka w Piśmie Świętym t o s y m b o l m o c y I 
władzy. P a n wyprowadził swój l u d z n i e w o l i 
e g i p s k i e j wyciągniętym r a m i e n i e m I ręką, a 
ścigający i c h E g i p c j a n i e p a d l i p o d mocą Bożej 
p r a w i c y . „Wyciągnąłeś prawicę swoją 
pochłonęła i c h z i e m i a " ( 2 K s . 
Mojżeszowa 1 5 , 1 2 ) . 

Zwróćmy uwagę, że uschła 
właśnie p r a w a ręka mężczyzny 
( E w . Łukasza 6 , 6 ) . K i e d y więc 
J e s z u a s w y m Słowem wrócił j e j 
życie, zaświadczył t y m m o c n i e j 
o s w e j władzy I potwierdził, że 
I s t o t n i e j e s t długo 
w y c z e k i w a n y m M e s j a s z e m , 
Nadzieją I z r a e l a . 

J A JESTEM 

s e r c a , a l b o w i e m o n i B o g a oglądać będą. 
Błogosławieni pokój czyniący, a l b o w i e m o n i 
s y n a m i Bożymi będą n a z w a n i . Błogosławieni, 
którzy cierpią prześladowanie z p o w o d u 
sprawiedliwości, a l b o w i e m i c h j e s t Królestwo 
N i e b i o s . 

„Błogosławieni jesteście, g d y w a m złorzeczyć i 
prześladowć w a s będą i kłamliwie mówić n a w a s 
w s z e l k i e zło z e względu n a M n i e ! R a d u j c i e i 
w e s e l c i e się, a l b o w i e m zapłata w a s z a o b f i t a j e s t 

j w n i e b i e ; t a k b o w i e m 
prześladowali proroków, którzy 
b y l i p r z e d w a m i " ( E w . M a t e u s z a 
5 , 3 - 1 2 ) . 

DROGA I PRAWDA, 

1 Ż Y W O T , N I K T 

N f E P R Z Y C H O D Z I 

DO O J C A , T Y L K O 

P R Z E Z E M N I E " 
J e s z u a przyszedł o d B o g a O j c a , 
a b y c i , którzy w N i e g o wierzą, 
p o z n a l i O j c a i o d d a w a l i M u 
cześć w d u c h u i p r a w d z i e . 
Mówił t y l k o t o , c o powiedział M u O j c i e c , i czynił t y l k o 
t o , c o M u O j c i e c pokazał. 

F a r y z e u s z o m rzucił t a k i e w y z w a n i e : „Gdyby Bóg 
był w a s z y m O j c e m , miłowalibyście M n i e , J a 
b o w i e m wyszedłem o d B o g a i o t o j e s t e m . 
A l b o w i e m n i e s a m o d S i e b i e przyszedłem, l e c z 
O n M n i e posłał" ( J 8 , 4 2 ) . J e s z u a przyszedł, 
abyśmy m i e l i życie, i c i , którzy w N i e g o wierzą, 
doświadczają pełni życia. 

Powiedział: „Błogosławieni u b o d z y w d u c h u , 
a l b o w i e m i c h j e s t Królestwo N i e b i o s . 
Błogosławieni, którzy się smucą a l b o w i e m o n i 
będą p o c i e s z e n i . Błogosławieni c i s i , a l b o w i e m 
o n i posiądą ziemię. Błogosławieni, którzy łaknął 
pragną sprawiedliwości, a l b o w i e m o n i będą 
n a s y c e n i . 

„Błogosławieni miłosierni, a l b o w i e m o n i 
miłosierdzia dostąpią. Błogosławieni c z y s t e g o 

N i e są t o słowa b u n t o w n i k a . A n i 
słowa przestępcy. T o słowa B o g a . 
L u d z i e pobożni i żyjący t a k , a b y 
podobać się B o g u , n i e będą zatykać 
n a n i e u s z u , l e c z będą cenić j e n a d e 
w s z y s t k o . A c i , którzy pragną 
sprawiedliwości I poddają s w o j e 
życie J e g o władzy, posłuchają i c h i 
będą s t o s o w n i e postępować. 

J e s z u a n i e dążył d o r e w o l u c j i . 
Przyszedł wzywać l u d z i d o 

upamiętania. Przyszedł n i e p o t o , żeby p r a w o 
łamać, a l e a b y j e wypełnić. N i e p o t o , b y zwodzić, 
a l e b y zaświadczyć o p r a w d z i e . N i e przyszedł 
zakładać z i e m s k i e g o królestwa, które o b a l i I n n e 
królestwa t e g o świata. Przyszedł zbudować 
królestwo n i e b i e s k i e , które p o w s t a j e n i e z k a m i e n i i 
które n i e j e s t dziełem rąk l u d z k i c h . 

Wzywał d o upamiętania, nauczał i czynił 
sprawiedliwość. O n j e s t drogą d o O j c a , j a k s a m 
powiedział: „Ja j e s t e m d r o g a i p r a w d a , i żywot, 
n i k t n i e p r z y c h o d z i d o O j c a , t y l k o p r z e z e M n i e " 
( J 1 4 , 6 ) . 

B y l i t a c y , którzy w i d z i e l i ów c u d , a j e d n a k n i e 
u w i e r z y l i . O b s e r w o w a l i Jeszuę p o t o t y l k o , żeby 
sprawdzać, c z y n i e łamie P r a w a . N i e łamał. Słyszeli 
słowo, które wypowiedział. W i d z i e l i , c o się stało, 
g d y przemówił. Z n a l i człowieka z uschłą ręką. 
W i d z i e l i , j a k ją wyciągnął, i j a k ożyła. A m i m o t o n i e 
u w i e r z y l i . 
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J a k t o możliwe, b y widzieć, a n i e uwierzyć? J a k 
m o g l i słyszeć i n i e uwierzyć? E w a n g e l i a p o d a j e , że 
i c h s e r c a się zatwardziły. C u d był p r o s t y , a jakże 
potężny. O n i j e d n a k p o s t a n o w i l i trwać w u p o r z e 
s e r c a . N i e c h c i e l i uwierzyć, b o w i e d z i e l i , że w i a r a 
wymagałaby o d n i c h określonego postępowania. 
O b a w i a l i się sprzeciwić n a u c z y c i e l o m i 
przywódcom. B a l i się pogwałcić tradycję. B o czyż 
m o g l i odrzucać tradycję? S t a l i b y się p r z e d m i o t e m 
s z y d e r s t w i p o g a r d y . 

Sądzili, że odrzuciłaby i ch r o d z i n a i p r z y j a c i e l e . 
„Błogosławieni jesteście, g d y w a m złorzeczyć i 
prześladowć w a s będą i kłamliwie mówić n a w a s 
w s z e l k i e zło z e względu n a M n i e ! R a d u j c i e i 
w e s e l c i e się, a l b o w i e m zapłata w a s z a o b f i t a j e s t 
w n i e b i e ; t a k b o w i e m prześladowali proroków, 
którzy b y l i p r z e d w a m i " . 

T r a d y c j a krępowała i c h s e r c a , zmuszając d o 
p r z y p o d o b a n i a się l u d z i o m . Ówczesna k u l t u r a 
podsycała fałszywe wyobrażenia c o d o t e g o , k i m 
m a być M e s j a s z I w j a k i sposób m a się objawić. A 
J e s z u a n i e mieścił się w żadnym z t y c h wyobrażeń. 

T r a d y c j a stępiła i c h s e r c a i pozbawiła j e w i a r y . 
N i e było już w n i c h w i a r y , która p o d o b a 
się B o g u . I c h s e r c a uschły j a k ręka „ •• 
o w e g o mężczyzny. P o d o b n i e i 
j e d n a k j a k ów człowiek, który 
wyciągnął swoją rękę, t a k i m y , • • 
jeśli odsłonimy s e r c a i 
u w i e r z y m y w Jeszuę, d o z n a m y 

w i a r y , która r o z p a l i n a s z e s e r c e i s t a n i e się o n o n i b y 
w z b u d z o n e z m a r t w y c h . 

N i e d a j m y się krępować l u d z k i m t r a d y c j o m , a l e 
w y b i e r z m y życie. N i e p o z b a w i a j m y n a s z y c h s e r c 
b o g a c t w a w i a r y . „Dziś, jeśli głos J e g o usłyszycie, 
n i e z a t w a r d z a j c i e s e r c w a s z y c h , j a k p o d c z a s 
b u n t u " ( L i s t d o Hebrajczyków 3 , 1 5 ) . A wówczas 
z a k o s z t u j e m y wolności i owoców w i a r y , która 
p o d o b a się B o g u , p o s m a k u j e m y d o b r o c i P a n a i 
p o z n a m y , że w y n a g r a d z a O n t y c h , którzy w N i e g o 
wierzą. 

M a r k W a r r e n 

jewish Quarter, jerusalem Photo Peter Alołgo 



D r z e w a są d l a l u d z i czymś b a r d z o ważnym. 
Dostarczają t l e n u , pożywienia, s c h r o n i e n i a , 
ieków, narzędzi. Widziałem n a w e t u b r a n i a 

sporządzane p r z e z Poiinezyjczyków z wymłóconej 
k o r y m o r w y . D r z e w a t o źródło c i e n i a i piękna, a 
z a r a z e m o c h r o n a d i a g i e b y . Spośród w s z y s t k i c h 
roślin n a z i e m i właśnie o n e są najpożyteczniejsze 
d i a synów A d a m a . 

D r z e w a poprzedziły l u d z i w c h r o n o l o g i i S t w o r z e n i a 
- P a n Bóg stworzył j e t r z e c i e g o d n i a ( 1 K s . 
Mojżeszowa 1 , 1 1 ) . S a m też P a n Bóg zasadził 
ogród w E d e n i e : „Potem zasadził PAN Bóg ogród 
w Edenie, na wschodzie. Tam umieścił 
człowieka, którego stworzył, i sprawił PAN Bóg, 
że wy rosło z ziemi wszelkie drzewo przyjemne 
do oglądania i dobre do jedzenia oraz drzewo 
życia w środku ogrodu i drzewo poznania dobra 
i zła" ( 1 Mojż 2 , 8 - 9 ) . 

P i e r w s z e p r z y k a z a n i e n a d a n e p r z e z P a n a B o g a 
A d a m o w i dotyczyło b a r d z o szczególnego d r z e w a : 
„i wziął PAN Bóg człowieka i osadził go w 
ogrodzie Eden, aby go uprawiał i strzegł, i dał 
PAN Bóg człowiekowi taki rozkaz: 2 każdego 
drzewa tego ogrodu możesz jeść, ale z drzewa 
poznania dobra i zła nie wolno ci jeść, bo gdy 
tylko zjesz z niego, na pewno umrzesz" ( 1 Mojż 
2 , 1 5 - 1 7 ) . 

P i e r w s z y g r z e c h A d a m a polegał n a spożyciu 
z a k a z a n e g o o w o c u z d r z e w a p o z n a n i a d o b r a i zła. 

C z y o w o c jakiegoś d r z e w a był I s t o t n i e w s t a n i e 
udzielić p o z n a n i a ? Otaczają n a s i n n e d r z e w a o 
i n n y c h c u d o w n y c h właściwościach. J a n a przykład 
uratowałem życie p r z e d malarią dzięki s u b s t a n c j i 
p o z y s k i w a n e j z z k o r y d r z e w a . Jednakże s k u t k i 
z j e d z e n i a p r z e z A d a m a w b r e w z a k a z o w i Bożemu 
o w o c u z d r z e w a p o z n a n i a d o b r a i zła miały być 
b r z e m i e n n e w w i e k u i s t e s k u t k i d i a całego r o d z a j u 
l u d z k i e g o . 

\ / \ f e z y s c y d z i e d z i c z y m y pokłosie t e g o g o r z k i e g o 
o w o c u - w y s t a r c z y , że p r z y j r z y m y się własnemu 
życiu i p r z y p o m n i m y s o b i e Słowa Boże: „PAN 
spogląda z niebios na ludzi, aby zobaczyć, czy 
jest kto rozumny, który szuka Boga. [...] Nie ma, 
kto by dobrze czynił, nie ma ani jednego" ( P s a l m 
1 4 , 2 - 3 ) . 

Paweł w s w o i m Liście d o R z y m i a n p r z y p o m i n a 
a d r e s a t o m t e n właśnie f r a g m e n t P i s m a : „Nie ma 
ani jednego sprawiedliwego, nie masz, kto by 
rozumiał, nie masz, kto by szukał Boga [...] nie 
masz, kto by czynił dobrze, nie masz ani 
jednego" ( R z 3 , 9 - 1 2 ) . C e l e m P i s m a j e s t n a u c z e n i e 
n a s , że jesteśmy g r z e s z n y m i , z e p s u t y m i I s t o t a m i , w 
r o z p a c z l i w e j p o t r z e b i e o f i a r y z a g r z e c h . 

Było j e d n a k w o g r o d z i e E d e n j e s z c z e i n n e 
szczególne d r z e w o , z d o l n e udzielić życia 
w i e c z n e g o - d r z e w o żywota, „i rzekł PAN Bóg: 
Oto człowiek stał się taki ja My: zna dobro i zło. 
Byleby tylko nie wyciągnął teraz ręki swej i nie 
zerwał owocu także z drzewa życia, i nie zjadł, a 
potem żył na wiekil Odprawił go więc PAN Bóg z 
ogrodu Eden, aby uprawiał ziemię, z której 
został wzięty" ( 1 Mojż 2 , 2 2 - 2 3 ) . 

Człowiek wciąż żyje j a k o w y g n a n i e c z O g r o d u 
Bożego. Być może w y g n a n i e t o było z e s t r o n y P a n a 
B o g a a k t e m miłości I łaski, gdyż p o u p a d k u w 
g r z e c h spożycie o w o c u z d r z e w a żywota skazałoby 
n a s n a życie w t y m c i e l e śmierci, n a piekło n a 
z i e m i ! 

Minęły tysiące la t n i e d o l i i śmierci, aż P a n Bóg dał 
l u d z i o m j e s z c z e j e d n o d r z e w o żywota. D r z e w o t o 
s k o n s t r u o w a l i z m a r t w e g o d r e w n a r z y m s c y 
żołnierze. D o r z y m s k i e g o krzyża, budzącego 
przerażenie narzędzia z a d a w a n i a mąk, p r z y b i t o 
M e s j a s z a . 

Z m o i c h badań w y n i k a , że krzyż, n a którym 
zawisnął M e s j a s z , stał w najwyższym p u n k c i e góry 
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M o r i a - góry, n a której A b r a h a m przygotowywał się 
d o złożenia n a ofiarę s w e g o s y n a I z a a k a - c z y l i tuż 
n a d m i e j s c e m , g d z i e wznosiła się D r u g a Świątynia. 
Możliwe, że właśnie t u t a j znajdował się niegdyś 
ogród E d e n i że właśnie w t y m p u n k c i e rosło 
p i e r w s z e d r z e w o żywota w i e c z n e g o , z n i s z c z o n e 
p r z e z P o t o p w c z a s a c h N o e g o . 

M e s j a s z j a k o p i e r w s z y narodził się nieskażony 
grzeszną naturą, będącą s k u t k i e m spożycia p r z e z 
A d a m a i Ewę z d r z e w a p o z n a n i a d o b r a i zła. 

P i s m o Święte n a u c z a , że grzeszną naturę 
d z i e d z i c z y m y p o p r z o d k a c h . 

L e c z M e s j a s z narodził się z d z i e w i c y i n i e miał z a 
o j c a człowieka, n i e był z a t e m skażony g r z e c h e m , 
j a k t o przepowiedział I z a j a s z : „Dlatego sam P A N 
da wam z n a k : Oto panna pocznie i porodzi syna, 
i nazwie Go imieniem immanuel" ( I z 7 , 1 4 ) . 

P a n Bóg miał objawić się w c i e l e człowieka, a b y 
odkupić s w e g r z e s z n e d z i e c i . M e s j a s z o f e r u j e n a m 
dziś o w o c t e g o s t r a s z l i w e g o , l e c z b e z c e n n e g o 
d r z e w a żywota, n a którym przelał k r e w : 
o d p u s z c z e n i e grzechów, w y b a w i e n i e o d w i e c z n e g o 
potępienia i życie w i e c z n e w zmartwychwstałym 
c i e l e , przywróconym d o s t a n u l e p s z e g o niż 
p i e r w o t n e ciało A d a m a , z d o l n e d o g r z e c h u i 
śmiertelne. Możemy dziś stać się nieśmiertelnymi 
dziećmi Bożymi. 

P a n Bóg użył t e g o d r z e w a śmierci, a b y dać n a m 
nową postać życia w i e c z n e g o . W i e l k a t a j e m n i c a 
o d k u p i e n i a p o l e g a n a t y m , że P a n Bóg, o b j a w i o n y 
w M e s j a s z u , cierpiał z a n a s z e g r z e c h y , wziął winę 
n a S i e b i e j a k o n i e w i n n a o f i a r a zastępująca 
w i n n y c h , że j e d y n y S p r a w i e d l i w y człowiek cierpiał 
z a g r z e c h y w s z y s t k i c h . 

P o d o b n i e j a k A d a m i E w a , m a m y wybór - o n i m o g l i 
wybrać śmierć, m y możemy wybrać życie. Możemy 
d a r m o uczestniczyć w o w o c u M e s j a s z o w e g o 
d r z e w a życia w i e c z n e g o . M e s j a s z J e s z u a 
powiedział b o w i e m : „Tak Bóg umiłował świat, że 
Syna swego jednorodzonego dał, aby każdy kto 
Weń wierzy, nie zginął, ale miał żywot wieczny" 
( E w . J a n a 3 , 1 6 ) . 

W nadchodzącym Królestwie M e s j a s z a w s z y s c y 
Boży o d k u p i e n i powrócą d o „życia o g r o d n i c z e g o " . 

„i będzie siedział każdy pod swoim szczepem 
winnym i pod drzewem figowym..." ( K s . 
M i c h e a s z a 4 , 4 ) ; „W owym dniu - mówi PAN 
Zastępów - będziecie zapraszali jeden drugiego 
pod winną latorośl i pod drzewo figowe" ( K s . 
Z a c h a r i a s z a 3 , 1 0 ) . 

Dziś j e s t c z a s , k i e d y można przyjąć d a r życia 
w i e c z n e g o . D a r n a b y t y p r z e z M e s j a s z a n a krzyżu -
d r u g i m d r z e w i e żywota - z a cenę J e g o k r w i . 

dr Daniel Dodenhoff 

Counesy IPS photo Flash 90 
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7 
T e l D o r 

Na północnym o d c i n k u i z r a e l s k i e g o wybrzeża 
z n a j d u j e się j e d n a z n a j w s p a n i a l s z y c h i 

n a j b a r d z i e j u r o k l i w y c h plaż. T o N a h s z o l i m K I b b u c 
w p r a s t a r y m mieście D o r . W N a h s z o l i m ( n a z w a 
o z n a c z a „fale przybrzeżne") znajdują się d w i e 
z a t o c z k i z kryształowo czystą wodą i plażami o 
bieiusieńkim p i a s k u . Piękno p r z y r o d y podkreślają 
w y s e p k i z m n i e j s z y c h I większych skał, a późną 
jesienią i wczesną wiosną tysiące ptaków 

wędrownych z n a j d u j e t u s p o k o j n e m i e j s c e d o 
b u d o w a n i a g n i a z d . 

N a j b a r d z i e j niezwykłym m i e j s c e m w 
D o r są j e d n a k starożytne r u i n y . 

D o r , którego n a z w a o z n a c z a 
„wspólne m i e s z k a n i e " , 

„wspólnotę", 
k i l k a k r o t n i e p o j a w i a 

się n a k a r t a c h 

S t a r e g o T e s t a m e n t u . O t y m k a n a n e j s k i m mieście 
mówi się „pasma gór D o r " ( K s . J o z u e g o 1 1 , 2 ; 
1 2 , 2 3 ) : „Jabin, król C h a s o r u , [...] postał wiadomość 
d o [...] królów, którzy m i e s z k a l i n a północy, w 
górach i w s t e p i e n a południe o d K I n n e r e t , n a 
n i z i n i e i w p a s m a c h górskich koło D o r n a 
z a c h o d z i e " ( J o z 1 1 , 1 - 2 ) . „Manasses zaś [...] n i e 
wypędził mieszkańców D o r i j e g o o s a d " ( K s . 
Sędziów 1 , 2 7 ) ; a król „Salomon miał d w u n a s t u 
namiestników n a d całym I z r a e l e m " , spośród 
których j e d e n „był n a d całym N a f a t - D o r " ( 1 K s . 
Królewska 4 , 1 1 ) . 

D o r leży 2 4 k m n a północ o d C e z a r e i w k i b u c u 
N a h s z o l i m . Było t u niegdyś g w a r n e p o r t o w e m i a s t o 
I międzynarodowy ośrodek h a n d l u . A r c h e o l o d z y 
poszukują t u dziś pozostałości p o c z t e r e c h 
różnych c y w i l i z a c j a c h . Częścią dziejów D o r są 
również E g i p c j a n i e , z n a l e z i o n o t u t a j n a w e t działo 

N a p o l e o n a . 

W Piątej Księdze Mojżeszowej m o w a o „skarbach 
u k r y t y c h w p l a s k u " ( 3 3 , 1 9 ) - i t r u d n o o trafniejszą 
ilustrację t y c h słów niż d z i s i e j s z e T e i D o r . P r a c e 
w y k o p a l i s k o w e toczą się t u pełną parą o d 1 9 8 0 
r o k u . W d w u n a s t y m r o k u p r a c okazało się, że D o r 
j e s t j a k dotąd n a j s i l n i e j u m o c n i o n y m m i a s t e m 
w a r o w n y m z n a l e z i o n y m n a o b s z a r z e I z r a e l a . 

Z e wspaniałych odkryć w y n i k a , że p r a s t a r e l u d y 
miały w y s o k o rozwiniętą kulturę, a i c h m i a s t o 
kwitło. Świadczą o t y m z n a j d o w a n e narzędzia, 
f i g u r k i ( p o n a d 5 0 0 ) , biżuteria I I n n e r z e c z y , 
z a c h o w a n e w n i e n a r u s z o n y m s t a n i e . W i e l k i 
a k r o p o l - b u d o w l a zajmująca powierzchnię 0 , 4 
h e k t a r a - miał c z t e r y skrzydła z pięcioma 
o g r o m n y r p i p o m i e s z c z e n i a m i i c e n t r a l n y k o r y t a r z . 

Każdy może przyjechać n a t e n p i a s z c z y s t y t e r e n i 
obejrzeć t o , c o p o z o r n i e wygląda n a o g r o m n e 

hałdy. R a z p o r a z spostrzeżemy, że 
n i e o c z e k i w a n i e weszliśmy n a mozaikową 
posadzkę, a s p a c e r p r z e z starożytne r u i n y d a n a m 
p o c z u c i e fascynującej wędrówki p r z e z historię. 

H e l a C r o w n - T a t n i r , 
p r z e w o d n i c z k a z J e r o z o l i m y 

E - m a i l : t o l s r a e l @ n e t v i s i o n . n e t . i l 

1. B a d a n i e z n a l e z i s k z T e i D o r 
2. Tel D o r 
3 . P o r t w N a h s z o l i m 

F o t . H e l a C r o w n - T a m i r 
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P i s m o Święte poświęca w i e l e u w a g i wierności 
Bożej. Wokół t e j o s i o b r a c a się w s z y s t k o 
i n n e . Jeśli ją zniszczyć, osłabić, okroić, 

r o z p a d n i e się w g r u z y cały g m a c h p r a w d y o t y m , 
k i m P a n Bóg j e s t i c o uczynił. Pierwszą taką próbę 
z a n o t o w a n o w P i e r w s z e j Księdze Mojżeszowej - t o 
wąż w o g r o d z i e E d e n usiłował podważyć wierność 
P a n a B o g a względem J e g o słowa: „Czy 
rzeczywiście Bóg powiedział..." ( 3 , 1 ) . 

Jeśli t w i e r d z i m y , że w i e r z y m y w wierność P a n a 
B o g a i w t o , że d o t r z y m u j e O n s w e g o Słowa, t o n a 
c z y m o p i e r a m y t e d e k l a r a c j e , zwłaszcza stając 
w o b e c t r u d n y c h p y t a r i o niesprawiedliwość n a t y m 
świecie c z y o Boże m i l c z e n i e , j a k t o miało m i e j s c e w 
życiu J o b a ? Skąd w i e m y , że P a n Bóg j e s t w i e r n y , 
s k o r o n a s z e m o d l i t w y wydają się pozostawać b e z 

o d p o w i e d z i , s k o r o zło w y d a j e się triumfować? 

N i N i e możemy t e g o wiedzieć, jeśli n i e t r a k t u j e m y 
poważnie P i s m a Świętego. „Wszystkie 

p r z y k a z a n i a T w o j e są prawdą [...] 
Nadałeś p r z y k a z a n i a s w o j e 
s p r a w i e d l i w e i w i e l c e p r a w d z i w e " 

( P s a l m 1 1 9 , 8 6 . 1 3 8 ) . 

R a b b i Paweł ujął t o t a k : 
„Cokolwiek b o w i e m 

p r z e d t e m n a p i s a n o , 
d l a n a s z e g o 

p o u c z e n i a n a p i s a n o , abyśmy p r z e z cierpliwość i 
p r z e z pociechę z P i s m nadzieję m i e l i " ( L i s t o d 
R z y m i a n 1 5 , 4 ) . 

Wierność Boża wiąże się n i e r o z e r w a l n i e z Bożymi 
o b i e t n i c a m i , a b y z a t e m zrozumieć działanie P a n a 
B o g a , m u s i m y znać J e g o o b i e t n i c e i dostrzegać, j a k 
się wypełniają i c o j e s z c z e m u s i się wypełnić. 

Wierność Boża względem I z r a e l a 

W P i e r w s z e j Księdze Mojżeszowej 1 2 , 2 - 3 
z n a j d u j e m y obietnicę daną p r z e z P a n a B o g a 
A b r a h a m o w i : „A uczynię z c i e b i e naród w i e l k i i 
będę c l błogosławił, i uczynię sławnym imię 
t w o j e , t a k że s t a n i e s z się błogosławieństwem. 
[...] i będą błogosławione w t o b i e w s z y s t k i e 
p l e m i o n a z i e m i " . O b i e t n i c e t e miały się spełnić 
p o p r z e z s y n a o b i e t n i c y - I z a a k a . 

P o d k o n i e c wędrówki p r z e z pustynię Mojżesz 
wygłosił d o l u d u z n a m i e n n e słowa, z a p i s a n e w 
Piątej Księdze Mojżeszowej. Przypomniał, że 
z i e m i a , d o której mają wejść, n i e została i m d a n a z e 
względu n a t o , że są t e g o g o d n i c z y też z e względu 
n a i c h wielką liczebność. 

„Nie d l a t e g o , że jesteście l i c z n i e j s i niż w s z y s t k i e 
i n n e l u d y , przylgnął P A N d o w a s i w a s wybrał, 
gdyż jesteście n a j m n i e j l i c z n i z e w s z y s t k i c h 
ludów. L e c z z miłości s w e j k u w a m i d l a t e g o , że 
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d o c h o w u j e przysięgi, którą złożył w a s z y m 
o j c o m . . . " ( 7 , 7 - 8 ) . „Nie p r z e z wzgląd n a twoją 
sprawiedliwość i prawość t w e g o s e r c a i d z i e s z , 
a b y wziąć i c h z i e m i e w p o s i a d a n i e , l e c z z 
p o w o d u niegodziwości t y c h narodów wypędza 
j e P A N , Bóg twój, p r z e d tobą i a b y dotrzymać 
słowa, które P A N dał p o d przysięgą t w o i m 
o j c o m , A b r a h a m o w i , I z a a k o w i i J a k u b o w i " ( 9 , 5 ) . 

Błogosławieństwa i przekleństwa 

W Piątej Księdze Mojżeszowej w rozdziałach 2 8 - 3 0 
z n a j d u j e m y niezwykłe z e s t a w i e n i e błogosławieństw 
i przekleństw, j a k i e mogły stać się udziałem l u d u 
świętego i w i e r n e g o B o g a , który O n wykupił j a k o 
swą szczególną własność. N i e będziemy w s t a n i e 
zrozumieć p o s e l s t w a proroków a n i h i s t o r i i I z r a e l a , 
jeśli n a j p i e r w n i e z r o z u m i e m y t y c h fragmentów. 
Krótszą wersję z n a j d z i e m y w 2 6 r o z d z i a l e T r z e c i e j 
Księgi Mojżeszowej. 

Wierność Boża p r z e j a w i a się s t o s o w n i e d o 
postępowania l u d u . Jeśli l u d d o c h o w u j e 
posłuszeństwa, spływają nań błogosławieństwa, 
jeśli się b u n t u j e i o d m a w i a s k r u c h y , spadają nań 
przekleństwa z całą swą dotkliwością. 

W m o d l i t w i e p o d c z a s poświęcenia Świątni S a l o m o n 
przypomniał l u d o w i , c o u c z y n i P a n Bóg w s p r a w i e 
błogosławieństw i przekleństw, i że z g r z e s z y w s z y 
mogą się powołać n a o b i e t n i c e Boże, jeśli się 
upamiętają i będą posłuszni Słowu Bożemu. 

O b o k i n n y c h proroków także I z a j a s z i J e r e m i a s z 
k i e r o w a l i uwagę bezwzględnych władców, 
kapłanów-przeniewierców i grzeszących l u d z i n a 
p r z y m i e r z e Mojżeszowe i w z y w a l i d o upamiętania. 
P r z e s t r z e g a l i , że w p r z e c i w n y m w y p a d k u g r o z i i m 
g n i e w Boży, wyraźnie p r z e z P a n a B o g a 
z a p o w i e d z i a n y . Naród j e d n a k liczył n a t o , że P a n 
Bóg N I E d o c h o w a .wierności s w e m u słowu. I 

.przeliczył się! 

Zarówno północne j a k i południowe królestwo 
przekonały się, że P a n Bóg d o t r z y m u j e słowa, 
n a w e t g d y w y m i e r z a sąd. Klęska i r o z p r o s z e n i e 
pośród narodów t o o s t a t e c z n a k a r a z a urąganie 
i m i e n i u Bożemu, g a r d z e n i e p r z y m i e r z e m , 
lekceważenie Bożej wierności i Bożego Słowa. 

C h o r o b a n a r o d u 

Wierność Boża względem I z r a e l a m a j e s z c z e inną 
często pomijaną cechę: „PAN o d d a l i o d c i e b i e 
wszelką chorobę i w s z y s t k i e z g u b n e z a r a z y 
e g i p s k i e , które poznałeś. N i e dopuści i c h d o 
c i e b i e , l e c z ześle j e n a w s z y s t k i c h , który cię 
nienawidzą" ( 5 Mojż 7 , 1 5 ) . M a t o też swój 
o d p o w i e d n i k w przekleństwach, g d y b y naród n i e 
zasłużył n a błogosławieństwa. 

J e r e m i a s z w i e l e mówi o c h o r o b i e s w e g o n a r o d u - w 
w e r s e t a c h 6 , 7 ; 8 , 1 5 . 2 2 ; 1 0 , 1 9 ; 1 4 , 1 9 , zwłaszcza zaś 
w 3 0 , 1 2 - 1 5 , g d z i e z n a j d u j e m y p l a s t y c z n y o p i s 
n a r o d o w e j e p i d e m i i . W y n i k a o n a z n a s t a w i e n i a 
s e r c a i zaraża każdy a s p e k t życia n a r o d u . 

P a n j e d n a k z a p o w i a d a , że c h c e coś w s p r a w i e t e j 
c h o r o b y uczynić: „Bo spowoduję, że zabliźnią się 
t w o j e r a n y i uleczę cię z t w o i c h ciosów..." ( J e r 
3 0 , 1 7 ) . T o odpowiedź n a błaganie p r o r o k a : 
„Uzdrów m n i e , P A N I E , a będę u z d r o w i o n y , 
w y b a w m n i e , a będę w y b a w i o n y , gdyż T y jesteś 
chwałą moją" ( 1 7 , 1 4 ) . 

P o k o l e n i e t o było t a k z e p s u t e , że n i e pojmowało 
T e g o , który był i c h U z d r o w i c i e l e m . Miał j e d n a k 
nadejść dzień z r o z u m i e n i a - d l a któregoś z 
przyszłych pokoleń, 

W Księdze J e r e m i a s z a 3 3 , 1 - 1 3 z n a j d u j e się 
o b i e t n i c a o d n o w i e n i a J e r o z o l i m y i J u d y , wyrażona 
też w k a t e g o r i a c h u z d r o w i e n i a i z d r o w i a . „Oto J a 
sprawię, że zabliźnią się i c h r a n y i uleczę j e ; 
uleczę i c h i obdarzę i c h trwałym p o k o j e m i 
bezpieczeństwem. [...] A J e r u z a l e m będzie m l 
radością, chwałą i ozdobą u w s z y s t k i c h 
narodów z i e m i . A g d y o n e usłyszą o w s z e l k i m 
d o b r u , które i m wyświadczam, ulękną się i 
zadrżą z p o w o d u w s z e l k i e g o d o b r a i w s z e l k i e g o 
d o b r o b y t u , która J a i m przygotowuję" ( 3 3 , 6 . 9 ) . 

P r o r o c y m o c n i w w i e r z e 

P o u p a d k u południowego królestwa wydawało się, 
że t o już k o n i e c . Że o b i e t n i c a d a n a A b r a h a m o w i 
straciła ważność. B o gdzież był ów M e s j a s z ? G d z i e 
d a n a D a w i d o w i o b i e t n i c a , że ktoś z j e g o r o d u 
zasiądzie n a t r o n i e w J e r o z o l i m i e ? Gdzież było o w o 
królestwo B o g a n a z i e m i ? 
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O c z y s z c z e n i e trędowatego A j e d n a k p o m i m o w s z e l k i c h okropności 
towarzyszących u p a d k o w i J u d y p r o r o k n i e urąga 
P a n u B o g u z p o w o d u J e g o sądu. B o też jakże 
mógłby t a k czynić, s k o r o p r z e z w i e l e l a t uprzedzał 
l u d , iż jeśli się n i e upamiętają, P a n Bóg dopuści 
przekleństwa, p r z e d którymi przestrzegał? N i e , 
p r z y m i e r z e n i e zostało unieważnione, b o P a n Bóg 
j e s t w i e m y . J e g o l u d mógł zawieść. O n j e d n a k n i e 
z a w o d z i n i g d y . 

„Wspominanie własnej n i e d o l i i udręki t o piołun 
i t r u c i z n a . M o j a d u s z a b e z u s t a n n i e t o w s p o m i n a 
i t r a p i się w e m n i e . T o biorę s o b i e d o s e r c a i w 
t y m m o j a n a d z i e j a , n i e w y c z e r p a n e są o b j a w y 
łaski P A N A , miłosierdzie J e g o n i e u s t a j e . 
Każdego p o r a n k u o b j a w i a się n a n o w o , w i e l k a 
j e s t wierność T w o j a . P A N j e s t m o i m działem, 
mówi d u s z a m o j a , d l a t e g o w N i m m a m nadzieję" 
( T r e n y 3 , 1 9 - 2 4 ) . 

P r o r o k E z e c h i e l , n a w y g n a n i u w k r a i n i e babilońskiej, 
p o d e j m u j e t e n s a m wątek. Spogląda n a l a t a i n a 
całe w i e k i i d o s t r z e g a wypełnianie się słów P a n a 
B o g a . Ukazał t o w szczególnie poruszający sposób 
w rozdziałach 3 3 - 3 9 . 

Dziś, w d o b i e k o n f l i k t u n a B l i s k i m W s c h o d z i e , n i e 
ośmielajmy się sądzić, że Boży l u d przestał być 
szczególną własnością P a n a B o g a . O d m a w i a n i e i m 
n a d z w y c z a j n e g o m i e j s c a w p l a n i e Bożym j e s t 
równoznaczne z p o d d a w a n i e m w wątpliwość Bożej 
wierności. B o s k o r o P a n Bóg n i e byłby w s t a n i e 
wypełnić o b i e t n i c względem I z r a e l a , t o jaką 
mielibyśmy pewność, że wypełni o b i e t n i c e 
względem n a s ? 

R a b b i Paweł napisał: „Nieodwołalne są b o w i e m 
d a r y i powołanie Boże" ( R z 1 1 , 2 9 ) , c o j e s t e c h e m 
słów p s a l m i s t y : „Nie naruszę p r z y m i e r z a M e g o i 
n i e zmienię słowa u s t M o i c h " ( P s 8 9 , 3 5 ) . 

N i g d y ! Już n i g d y więcej! 

O b j a w i e n i e o „nigdy więcej!" p r z e w i j a się p r z e z cały 
S t a r y i N o w y T e s t a m e n t . N a przykład u p r o r o k a 
J o e l a , w w e r s e t a c h 2 , 1 8 - 1 9 . 2 5 - 2 7 i 3 , 2 5 - 2 6 ; 
„Wtedy P A N zapłonął gorliwością o swoją 
ziemię i zmiłował się n a d s w o i m l u d e m . I 
odpowiedział P A N i rzekł d o s w o j e g o l u d u . O t o 
J a ześlę w a m zboże I m o s z c z , i oliwę, i t y m się 

n a s y c i c i e . I już w a s n i e wystawię n a hańbę 
między n a r o d a m i . [...] I wynagrodzę w a m s z k o d y 
l a t , których p l o n y pożarła szarańcza [...] W t e d y 
będziecie jeść o b f i c i e I n a s y c i c i e się, i 
wysławiać będziecie imię P A N A , s w o j e g o B o g a , 
który dokonał u w a s cudów, i Mój l u d n i g d y n i e 
z a z n a w s t y d u . I p o z n a c i e , że J a j e s t e m wśród 
I z r a e l a , i że J a , P A N , j e s t e m w a s z y m B o g i e m i 
n i e m a i n n e g o ; i l u d Mój n i g d y n i e z a z n a w s t y d u . 
[...] L e c z J u d a będzie z a m i e s z k a n a p o w s z y s t k i e 
c z a s y , a J e r u z a l e m p o w s z y s t k i e p o k o l e n i a . I 
pomszczę i c h k r e w , której dotąd n i e pomściłem. 
A P A N z a m i e s z k a n a S y j o n i e " . 

Również A m o s podkreśla prawdę o „nigdy więcej!" 
w w e r s e t a c h 9 , 1 1 - 1 5 : „...Zaszczepię i c h n a i c h 
z i e m i ; i n i k t i c h już n i e w y r w i e z i c h z i e m i , którą 
i m dałem - mówi P A N , twój Bóg". 

P r o r o c y ufają w wierność P a n a B o g a , który objawił 
się w s w o i m Słowie. H a b a b u k z m a g a się z 
p r o b l e m e m p o z o r n i e niewypełniających się Bożych 
o b i e t n i c . Uświadamia s o b i e j e d n a k , że j e g o 
o s o b i s t y m z a d a n i e m j e s t d o c h o w a n i e wierności 
P a n u B o g u , a O n już wypełni s w o j e o b i e t n i c e w e 
właściwym c z a s i e : „Gdyż w i d z e n i e d o t y c z y 
o z n a c z o n e g o c z a s u i wypełni się n i e z a w o d n i e . 
Jeżeli się o d w l e k a , w y c z e k u j g o , gdyż n a p e w n o 
się spełni, n i e opóźni się" ( 2 , 3 ) . 

P r o r o k S o f o n i a s z p i s z e o j e s z c z e i n n y m f r a g m e n c i e 
czekającym n a spełnienie: „Wesel się, córko 
S y j o n u , w y k r z y k u j głośno, I z r a e l u ! R a d u j się i 
w y k r z y k u j radośnie z całego s e r c a , córko 
j e r u z a l e m s k a ! P A N oddalił t w o i c h przeciwników, 
odpędził t w o i c h nieprzyjaciół. P A N , król I z r a e l a , 
j e s t pośród c i e b i e , już [ n i g d y więcej!] n i e d o z n a s z 
nieszczęścia" ( 3 , 1 4 - 1 5 ) . 

Wierząc w wierność Bożą, c z y n i m y t o w 
p r z e k o n a n i u , że P a n Bóg d o t r z y m u j e s w e g o Słowa. 
N i e możemy się opierać n a s w o i m o s o b i s t y m 
doświadczaniu P a n a B o g a a n i n a s w o i c h 
o c z e k i w a n i a c h . W i a r a m u s i wypływać z 
niezłomnego p r z e k o n a n i a , że Słowo P a n a j e s t 
p r a w d z i w e i że spełni się t o , c o O n obiecał. 

R a y H a w k i n s 

Pięcioksięgu Mojżesza P a n Bóg 
szczegółowo wytyczył z a s a d y dotyczące 
postępowania w r a z i e trądu. W r o z d z i a l e 

1 3 1 1 4 T r z e c i e j Księgi Mojżeszowej c z y t a m y o 
różnych p o s t a c i a c h trądu, j a k j e rozpoznawać i j a k 
w i c h p r z y p a d k u postępować. 

Wygląda n a t o , że m i a n e m trądu określano r o z m a i t e 
p r z y p a d k i schorzeń i łuszczenia się skóry, traktując 
j e z dużą ostrożnością, a n a w e t lękiem. T a k a 
p o s t a w a była niewątpliwie s k u t k i e m s u r o w y c h 
przepisów w t e j s p r a w i e , a także w i e l k i e g o bólu i 
niedogodności związanych z tą chorobą. 

W s z e l k i e t a k i e s c h o r z e n i e uważano z a w y s o c e 
zakaźne, a w z a s a d z i e i z o l o w a n i a osób z 
p o d e j r z e n i e m trądu d o s t r z e g a m y wielką mądrość. 

T r u d n o o l e p s z y dowód Bożego n a t c h n i e n i a p i s m 
Mojżesza niż o w e s k o m p l i k o w a n e p o u c z e n i a 
dotyczące h i g i e n y , d i e t y i s y s t e m u k w a r a n t a n n y , 
zwłaszcza w związku z trądem. Są o n e t y m b a r d z i e j 
niezwykłe, g d y uświadomimy s o b i e , że Mojżesz 
kształcił się n a d w o r z e e g i p s k i m . A E g i p c j a n i e , choć 
w y k a z y w a l i z n a c z n e t a l e n t y w w i e l u d z i e d z i n a c h , t o 
j e d n a k n a t e n t e m a t n i e w i e d z i e l i n i c . 

J e d n y m z e g i p s k i c h sposobów o p a t r y w a n i a r a n c z y 
wrzodów było okładanie i c h zwierzęcym łajnem! 
Przecież d o p i e r o n a p r z e s t r z e n i o s t a t n i c h d w u s t u l a t 
świat zrozumiał rolę p o d s t a w o w e j h i g i e n y - j a k 
choćby m y c i a rąk w c z y s t e j w o d z i e , n a k a z a n e g o 
p r z e z P a n a B o g a Mojżeszowi t r z y i pół tysiąca l a t 
t e m u ! 

N i e w y k l u c z o n e , że trąd był jedną z o w y c h chorób 
e g i p s k i c h , o d których P a n obiecał wyzwolić swój 
l u d : „Jeżełi p i l n i e słuchać będziesz głosu P A N A , 
B o g a t w e g o , [...] t o żadną chorobą, którą 
dotknąłem E g i p t , n i e dotknę c i e b i e [...] P A N 
o d d a l i o d c i e b i e wszelką chorobę i w s z y s t k i e 
z g u b n e z a r a z y e g i p s k i e , które poznałeś..." ( 2 
Mojż 1 5 , 2 6 ; 5 Mojż 7 , 1 5 ) . Bedouin in t h e N e g e v P h o t o P e t e r M a t g o 
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Trąd uważano z w y k l e z a Bożą karę z a g r z e c h 
( p r z e k r o c z e n i e P r a w a ) , a t a k i e podejście r z e c z 
j a s n a d o d a t k o w o piętnowało trędowatego, już i t a k 
d r a s t y c z n i e o d i z o l o w a n e g o o d r e s z t y I z r a e l a . Piętno 
t o było c h a r a k t e r y s t y c z n e także u I n n y c h narodów. 
Z p o w o d u o w e g o s k o j a r z e n i a z g r z e c h e m z a d a n i e 
d i a g n o z o w a n i a trądu należało r a c z e j d o kapłana niż 
l e k a r z a . Osobę z p o d e j r z e n i e m trądu 
p r z y p r o w a d z a n o d o kapłana. 

W T r z e c i e j Księdze Mojżeszowej 1 3 , 3 c z y t a m y : „A 
g d y kapłan o b e j r z y t o c h o r e m i e j s c e n a skórze 
ciała [...] u z n a g o z a n i e c z y s t e g o " . T a k a d i a g n o z a 
padała p o b a r d z o uważnej i p r e c y z y j n e j p r o c e d u r z e , 
i przykładano wielką wagę d o ^ 
prawidłowej o c e n y s y t u a c j i . K i e d y ' 
j e d n a k zapadł już w y r o k o 
nieczystości, trędowaty znajdował 
się w opłakanej s y t u a c j i . Choć 
żywy, uchodził z a m a r t w e g o . Miał 
rozedrzeć s z a t y n a z n a k żałoby, 
n i e układać włosów, chodzić z 
odkrytą głową, u s t a zakryć tkaniną 
j a k u umarłego - i n i e mógł się 
zbliżać d o z d r o w y c h . Miał n a w e t 
obowiązek wołać: „Nieczysty! 
N i e c z y s t y ! " . Musiał usunąć się 
p o z a obóz, n i e mógł kontaktować 
się z rodziną, a j e d y n y m i j e g o t o w a r z y s z a m i b y l i i n n i 
trędowaci. N i e z a t o , c o uczynił, a l e z a t o , k i m się 
stał, uchodził trędowaty z a n i e g o d n e g o p r z e b y w a n i a 
z „czystymi". 

G r z e c h t o trąd d u s z y . T o d u c h o w a śmierć p o m i m o 
f i z y c z n e g o życia, a l e k a r s t w o nań t o główny t e m a t 
B i b l i i o d początku aż p o s a m j e j k o n i e c . P o d o b n i e 
j a k można stać się trędowatym n i e będąc t e g o 
świadomym, j a k trąd często n i s z c z y zdolność 
o d c z u w a n i a , a j e g o początki t r u d n o zauważyć, t a k 
też j e s t i z g r z e c h e m . 

O s o b a n i m dotknięta może t o s o b i e uświadamiać i 
kryć się z t y m p r z e z jakiś c z a s , w t e n sposób j e d n a k 
n i g d y się n i e w y l e c z y . P o d o b n i e i trędowaty n i e 
byłby w s t a n i e kryć s w e j c h o r o b y z b y t długo, n i e 
mógłby też o s o b i e zdecydować i n a w e t g d y b y się 
opierał, t r z e b a b y g o przyprowadzić d o kapłana. 

OTO URODZIŁEM 

SIĘ W 

PRZEWINIENIU 

I W G R Z E C H U 

POCZĘŁA MNIE 

MATKA MOJA" 

W s z y s c y jesteśmy w i n n i g r z e c h u . P r a w o Boże j e s t 
doskonałe - u k a z u j e sprawiedliwość Bożą, w z o r z e c 
d l a człowieka nieosiągalny. Według P r a w a w s z y s c y 
jesteśmy d u c h o w o nieczyści. G d y b y kapłan spojrzał 
n a n a s , ujrzałby g r z e c h - n i e t y l k o t o , c o 
uczyniliśmy, a l e i t o , c z y m się staliśmy. 

„Oto urodziłem się w p r z e w i n i e n i u i w g r z e c h u 
poczęła m n i e m a t k a m o j a " ( P s a l m 5 1 , 7 ) . 
P s a l m i s t a n i e chciał t u powiedzieć, że s a m a k t 
poczęcia i u r o d z e n i a d z i e c k a j e s t g r z e s z n y , a l e że 
o n był g r z e s z n i k i e m o d początku s w e g o życia, j a k o 
p o t o m e k A d a m a i d z i e d z i c j e g o g r z e s z n e j n a t u r y . 

N i e o z n a c z a t o , że s k o r o jesteśmy u r o d z o n y m i 
g r z e s z n i k a m i , t o n i e p o n o s i m y 

I odpowiedzialności z a swój g r z e c h . 
D a w i d t a k n i e uważał. „Przeciwko 
T o b i e s a m e m u zgrzeszyłem i 
u c z y niłem t o , c o złe w o c z a c h 
T w o i c h , abyś okazał się 
s p r a w i e d l i w y w w y r o k u s w o i m , i 
c z y s t y w sądzie s w o i m " ( P s 
5 1 , 6 ) . 

D a w i d przyznawał się d o w i n y i 
najwyraźniej rozumiał, że P a n Bóg 
n i e może z e względu n a n i e g o 

! obniżać u s t a l o n y c h p r z e z S i e b i e 
n o r m . Został p r z y p r o w a d z o n y „do kapłana" p r z e z 
p r o r o k a N a t a n a , objawiła się j e g o „nieczystość", i 
n i e miał i n n e g o wyjścia j a k t y l k o zdać się n a 
miłosierdzie Boże z „duchem s k r u s z o n y m " i 
„sercem s k r u s z o n y m , zgnębionym" ( P s 5 1 , 1 9 ) . 
T y l k o p o d t y m w a r u n k i e m j e g o przebłagalne o f i a r y 
mogły zostać przyjęte. 

Obrządek l e w i c k i 

Z „prawa dotyczącego trędowatego w d n i u j e g o 
o c z y s z c z e n i a " w 1 4 r o z d z i a l e T r z e c i e j Księgi 
Mojżeszowej w y n i k a , że człowiek u z n a n y z a 
n i e c z y s t e g o mógł j e d n a k ozdrowieć, i t r z e b a było 
p r z y t y m dokonać szczególnego rytuału. 
P r z y p r o w a d z a n o g o p r z e d kapłana, ponieważ 
j e d n a k trędowaty n i e mógł opuszczać o b o z u , kapłan 
musiał przyjść d o n i e g o . 

I znów p o t r z e b n e było zaangażowanie d r u g i e j 
o s o b y , żeby wypełnić p o l e c e n i e kapłana, „aby 
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wzięto d l a oczyszczającego się d w a żywe, 
c z y s t e p t a k i , kawałek d r z e w a c e d r o w e g o , n i t k i 
k a r m a z y n o w e i h i z o p [...] b y zarżnięto j e d n e g o 
p t a k a n a d g l i n i a n y m n a c z y n i e m z wodą 
źródlaną, p t a k a żywego zaś weźmie w r a z z 
d r z e w e m c e d r o w y m , n i t k a m i k a r m a z y n o w y m i i 
h i z o p e m i z a n u r z y j e w r a z z żywym p t a k i e m w e 
k r w i p t a k a zarżniętego n a d wodą żródlanći, i 
p o k r o p i t y m s i e d e m r a z y t e g o , który się 
o c z y s z c z a z trądu, i u z n a g o z a c z y s t e g o , p t a k a 
zaś żywego wypuści n a p o l e " . 

K i e d y ktoś uświadomiwszy s o b i e , że m a trąd, 
p r z y c h o d z i d o P a n a B o g a z e s k r u s z o n y m , 
zgnębionym s e r c e m , może zostać o c z y s z c z o n y z 
g r z e c h u dzięki t e m u , że Arcykapłan - M e s j a s z 
J e s z u a - opuścił o b o z o w i s k o N i e b i o s , a b y wyjść 
n a p r z e c i w n a s z y m p o t r z e b o m . 

Śmierć t o Boży w y r o k n a g r z e c h , j e d y n i e więc 
śmierć może być przebłaganiem z a g r z e c h y . P t a k -
s t w o r z e n i e n i e b i e s k i e - z o s t a j e z a b i t y w g l i n i a n y m 
n a c z y n i u . P o d o b n i e i S y n Boży p r z y j m u j e n a s i e b i e 
postać „glinianego n a c z y n i a " - l u d z k i e g o ciała - i 
u m i e r a w n i m , p r z y m o c o w a n y d o kawałka d r e w n a . 
Żywy p t a k , noszący n a s o b i e z n a m i o n a śmierci, 
z o s t a j e u w o l n i o n y , symbolizując z m a r t w y c h w s t a n i e 
M e s j a s z a , którego zmartwychwstałe ciało n o s i n a 
s o b i e z n a m i o n a J e g o cierpień. 

J a k u z d r o w i o n y trędowaty z o s t a j e p o k r o p i o n y 
mieszaniną k r w i i w o d y , t a k s k r u s z o n y g r z e s z n i k 
z o s t a j e p o k r o p i o n y ofiarną krwią M e s j a s z a . B o „bez 
r o z l a n i a k r w i n i e m a o d p u s z c z e n i a " ( L i s t d o 
Hebrajczyków 9 , 2 2 ) . 

O c z y s z c z a n i e odbywało się b e z p o m o c y z e s t r o n y 
o s o b y o c z y s z c z a n e j , p o d o b n i e też n i e możemy w 
żaden sposób wspomóc dzieła M e s j a s z a n a krzyżu. 
Choć początkowo o c z y s z c z o n y trędowaty n i e 
wydawał się wyglądać i n a c z e j niż chwilę wcześniej, 
t o j e d n a k wiedział, że j e s t o c z y s z c z o n y , b o t a k m u 
oznajmił kapłan i t a k głosiło Słowo Boże. „Chodźcie 
więc, a będziemy się prawować - mówi P A N ! 
Choć w a s z e g r z e c h y będą c z e r w o n e j a k szkarłat, 
j a k śnieg zbieleją; choć będą c z e r w o n e j a k 
p u r p u r a , staną się białe j a k wełna" ( K s . I z a j a s z a 
1 , 1 8 ) . 

P a n Bóg n i e s t a w i a żadnych przeszkód n a d r o d z e 
d o n a s z e g o o c z y s z c z e n i a . \ńĄrstarczy, jeśli 
p r z y j d z i e m y d o N i e g o w s k r u s z e i p r z y j m i e m y ofiarę, 
której m y s a m i - p o d o b n i e j a k trędowaty - n i e 
moglibyśmy z a s i e b i e złożyć. „Błogosławiony 
człowiek, któremu P A N n i e p o c z y t u j e w i n y , a w 
d u c h u j e g o n i e m a obłudy" ( P s 3 2 , 2 ) . 

J o h n Brighton 

B e d o u i n in t h e N e g e v P h o t o P e t e r M a i g o 
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